
Di, Botanika ■ atzixti?

G aldera onekin berarekin , orain  illabete batzuek, banatu nituan  zuen 
artean, zenbait orri, al zuanak al zuan saio-egin zezala eskatuaz, -di- 
-bukaeradun itzik  geienak biltzeko.

B iltze ori zertarako zan, galdeak berak zion: auxe jak ite k o : ea -di- 
-dun itz guztiak botanika-itzak dirán, ala ez: Elordi, ta  Zumardi, ta 
Arantzadi, ta Zugasti, ta Intxausti ta bezela ...

G A U Z A R E N  G A R I R A N T Z I ...

Iñ o ri bada-ta, euskaltzañoi dagokigu, gauza au bear bezela ja k ite a . 
B a ’dakizute, gure Bazkun onen izena, -di-atzizkiduna dala: EusJcaltzain- 
di; olaxe asiera-asieratik , 1 9 1 8 ’gn. u rte tik  b ertatik . (L a ister  bait-ditugu 
gauzaren «urrezko e z ta ia k » ), E ta  esan izan da, izen orretan -di oker dago- 
la ; -di ori, landare-itzakin b ak arrik  erabiltzen d a la ... eta euskaltzañak 
(g u  a leg ia) ez gerala la n d a re ...

Gu-geuron artean ere izan da, «Euskaltzaind iaren» izena gaizki era- 
tua dala esan d uanik . «Z eruko A rgian» ere, sortu-berri zanean, izan zan 
norbait, Asteoroko ortan orren antzeko zerbait esan zuanik.

O rain , bada: egia al-da, -dt-atzizkia, «landare-atzizkia» daña? beti 
landareakin  b ak arrik  erab illi izan daña? E z al-da gure Toponim ian , -di- 
-atzizkidun izenik, landare-izena ez d anik?

O rixe zan nere galde aren xede ta elburu a: azterketa on bat eratzea 
gaurko euskaltzañen artean, auzi au bear bezela erabakitzeko: «E uskal- 
tzaindi-izena gaizki al-dago?».

N ere orria  jaso  zutenen artean, batzuren batzuek erantzun dute:
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G arm endia’tar Ju a n  «Z eletak»-eta. B añ an  batez ere Satru stegi Jau n ak . 
Lengo B atzarrean entzun zenduten aren txosten b ikaña gauza oni buruz. 
B añ an , bidezko zan bezela, n ik  ere ba ’neukan izen-errenkadatxo bat ger- 
ta tu rik , gai ontantxe. E ta  izen oietxek ezagunerazi n a i dizkitzutet gaur. 
Izenak  irak u rri, eta irizpide batzuek ezarri, gauza au  bear bezela azter- 
tzeko eta auzia erabakitzeko.

E U SK A L T Z A IN D IA Z  B E S T E .. .

G uretzat bezela — euskaltzañontzat bezela—  gauza onek ba’du ga- 
rrantzi, beste asko ta askorentzat ere, bestelako alde batetik : Euzkadi- 
-izenaren aldetik , alegia. «E uskaltzaind ik» eta «E u zkad ik»  izaera berdi- 
ña bait-dute gai ontan.

B a ’dakizute — guztiok dakizute—  U nam uno’k  k ritik a  gogorra egin 
izan ziona bein «E uzkad i» izenari, gaizki eratutako izen bat bait-litzan. 
A rk  ere gauza bera esan zuan: -di-atzizkia, botanika-atzizkia dala; eta 
neu rri ortan, E uzkad i’k , ezer bada-ta, «arboleda de vascos» esan naiko 
zuala, eta ez «P aís V asco» edo «P aís de los vascos». E ta  dirudianez, ir i­
tzi orri ja r ra ik i zaizkio zenbaitzuek gure artean ere. B añ an , gauza bear 
bezela aztertu-ta? izen-bildum a on bat egin-da?

H IS T O R I-A P U R ...

A urrera ja rra itu  baño leenago, Euzkadi-izenaren histori-apur bat 
em en barritzea, ez deritzot iñori a lperrikako izango zaionik.

Izen au, ba ’dakizute sabindarrak sortua daña — eskola sabindarrak, 
alegia— • «E u skalerriaren »  ordez erabiltzeko, «P a ís  V asco» esan nai 
danean.

«E u sk alerria»  izen luzetxoa zeritzoen askori nu nbait, eta laburragoko 
izen berri bat asm atu-naia sortu zan b aztarretan ... X X  G izaldi onen asie- 
rako urteak ziran. «Cuestión fo ra l»  zalakoa, tx itian-p itian  m ai-gañera ate­
ratzen zan. E ta  olakoetan, itzetik-ortzera erabiltzeko izen labu r bat asma­
tu  bearra zegon iñolaz ere. E ta  berealaxe asi ziran ortarako saioak. E ta  
lenengo-lenengotik, «E u sk aria»  sortu zan: Euskaria  edo Euskeria. Or- 
duantxe ain  zuzen, asi-berriak ziran sabindarren lenengo politika-urra- 
tsak. E ta  guk geurok gogoan degu ñola urte aietan , aldian bein entzuten 
genduan, zenbait donostiarren aotik , oiu au : «V iva E u sk eria  lib re !» .
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O rra, beraz, saio aietan lenengo-lenengo sortu zan izen b erria : «Eus- 
k aria»  edo «E u sk eria» . E ta  sabindarrak eta sabindar etziranak ere izen 
au erabiltzen zuten. «O rfeón E u skeria»  bat ere sortu zan urte  aietan 
B ilb ao ’n .

E g ia  esan , Euskeria  izen orrek , askorentzat b i gauza esan n a i zituan: 
Izkuntza ta E rria . Itz  naastu-antzekoa zan, beraz. E ta , zala orregatik , zala 
beste arrazoi-bide batzuengatik, sabindarrak orduan besté itz bat, beste 
izen bat aizatzen asi ziran ; obeto esateko izenaren beste form a b at: 
«E u skad i»  edo «E u zk ad i» , gaur oraind ik  zenbait zaarren ezpañetan. 
«E u sk ari»  irauten duana. A ldaketa, itxuraz, etzan aundia: -ri-atzizkia- 
ren ordez -di ezartzea (G au rko  Euzkadi''ren tarteko -z- orren kontua, 
beste kontu bat da, em en ikutzea guri ez dagokiguna).

IT U R R IE T A N  G O R A ...

B añ an  gure arirako, jo  dezagun gorago.

D irudianez, sabindarrak baño urte-mordo bat leenago, izan zan beste 
norbait ere, « form a-ri»ren  ordez, ccforma-<Z£» erab illi zuana.

U rte batzuek b a’dira, «Euskal-esnalean»-edo, artikulotxo bat azaldu 
zala. B asilio  G erra fran tziskotarrak  idatzia, oker ez bagaude, esanaz, A . 
U riarte  fran tziskotarrak, sabindarrak baño gizaldi-erdi leenago erab illi 
izan zuala «E uskad ia» izena bere lanen  batean —  Zarauz’ko K onbentuan 
dagon liburu ren  batean —  .

Beraz — berriro  ere gure arira etorriaz—  ikusten danez, sabindarren- 
tzat ezik, A . U riarte ’rentzat ere -rft-atzizkia ez da botanikakoa b ak arrik ; 
eusko-izenarekin ere e rab illi d iteke. E uskad i.

N E R E  IZ E N D E G IA

D igresio onen ondoren, guazen orain , n ik  p illa tu  dizutedan -cZi-bu- 
kaeradun izen errenkada ikustera. Berrogeitam ar bat dira guzitara, Na- 
parroa’ko, A raba’ko, B izkaya’ko ta Gipuzkoa’ko G eografian b ildu takoak.

B añ an  oar batzuek lenengo.

E rrenkad a ontan, n ik  bptapika-kutsua duten izen guztiak, baztartu 
egin  d itu t. Beraz, n ik  dakartzidan izenak, botanikaz-bestelakoak dira: 
batzuek garbi-garbi, eta besteak ez ain garbi, bañan ez botanika-kutsu 
garbidun ere.

A la berean baztartu d itut baita -dVren au rretik , -an-bat daukatenak 
ere, -dVrek in  baño -andVrek in  zer-ikusi geiago ote-duten bildu rrez; adi­
bidez, Erandio. Arandia, Belandia, Barandi (a r a n )  etab.
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-dPren berdin egiten ditu t, ordea, -dio, ta -dui ta -doi', adibidez Za­
mudio, Bustindui etab.

B añ an  -cKo’ren errenkad atik  kendu bearra dago Gomendio, erderaz- 
ko Encom ienda’’rek in  daukan zer-ikusiagatik ; eta b aita  Rokandio ere, -di'- 
ten  au rretik  -an- daukalako; bañan ez Zamudio ta  Gojendio. A la berean 
leku-em aten diet zenbait -de'ri, -di'ren variante izan ditezkeanez: adibi­
dez Ozkoide (O zk o id i), Markaide (M a rk a id i? ) , Etxaide? (E tx a id i? ) ,  
Luzaide ( L uzaid i? ) . . .

Atari ta gazteri’ren atzizkia -di ez ote-dan b ildu r d iranai, iru  izen 
eskeiñ iko dizkiegu, eredu-bezela, bada-ezpada: Gortari N aparroan, Kor- 
tadi Gipuzkoa’n ; Urkiri B izkaya’n , Urkidi G ipuzkoa’n ; Gabari ta Gabadi 
N aparroa’n .

Ona orain nere izen erreskada:

Loidi
Bustindui
A rbeldi (v a r. A lberdi, A lb ertia)
A rbildi
G uridi
M ikeld i
Gortadi (v a r. G ortari, K o rtad i) 
Zabaldi ( Z abaldika )
Goyendi (v a r. G o jend io)
K apild u i
B arru ndia
U barrundia
O rbeldi
Lizundia
G oiri ( ik u s  G o iti)
B iken d i
E m ald i (v ar. E m ald ia )
B errid i
Gabadi (v ar. G ab ari)
Ozkoidi (v ar. O zkoide)
Laburdi
Anbulodi
Y old i
B edia
Ziordia (v a r. Z uordia)

Abodi
Zamudio
A lkerdi
Asurdi
Ayerdi (ik u s Ayertza, A yartza)
Bagardi
B alerd i
E zkald i
B errendi
Txapardia
Txarkad ia
Txukand ia
Errad i
Intzakardi
Jako izti
Zandi (v ar. Z andio)
Lausti
Loiti
Loizati (v a r. Loizate)
Ayaátui
O llasti
Sarduia
Satuya (v a r. Zatoya, Z a tia ) 
Surtadia
Tautadi '
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A usidi
Udi
Izardio
Lendia (ik u s  Lendoño)
O kaiztia (v ar. Okoizta, A kosta)
Undio
B eld io
P ikan d i
A ulestia
B elendia
Bezaide (ik u s  Ozkoide, O zkoidi)
M ereludi 
M erdelledi 
T  rakam ald i
Urdaide (ik u s  Ozkoide, O zkoidi)
Luzaide ( ? )
E txaid e ( ? )

E z ditugu izendagi ontan sartzen, landareak ez izan arren, botanika- 
-kutsu zerbait izan dezaketen zenbait itz: adibidez Txaradi, Exaraduya, 
Txarakadia ta  Berazadi.

B U K A T Z E K O ...

E g ia  esan: nere izendegi o n tak oák , baño askotaz ere geiago dirá gure 
Toponim ian -íK’dun landare izenak; bañan «geiago» badira ere, ez «guz­
tia k » ; saio tx ik i baten bitartez berrogeitam ar izen ark itu  ditugu beintzat 
landareai ez dagozkienak edo gaur B otanikaz explikatzen ez d iranak. E ta  
saio aundiagoko baten bitartez ez ja k in  zenbat geiago p illa tu  litezkean.

O rain galdera bat, bukatzeko: ikusten dituzuten oiek ez al-dira nai- 
koak eta aski, -di’atzizkiari botanika b akar kutsua kentzeko?

A ndoain’en 1 9 6 7 ’gn. D agonilla ’k  2 5 .

Lekuona’tar M anuel’ek.


